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OD REDAKCJI.

Z powodu choroby redaktora naszego
pisma numer niniejszy wyjgtkowo wychodzi
bez artykulu wstepnego.

Z tego samego powodu oraz zwiqgza-
nej z nim koniecznosci wyjazdu redaktora
na dluzszy wypoczynek, numer nastepny
ukaze sie dopiero w sierpniu.

Ciynniki procesu asymilacyineno.

_Ludziom, znajacym cho¢ pobieznie odlegta prze-
sz{o§é naszego miasta i kraju, a obserwujgcym zycie
dzisiejsze nasze, nie moze nie przyjs¢ do glowy py-
tanie: jakie sg czynniki zasadnicze, ktére spowodo-
waly upadek bialoruszczyzny w ubieglych stuleciach
na korzy$¢ jezyka polskiego i dlaczego odrodzenie
bialoruskie, a w pewnej mierze i litewskie napotyka
prz'eszkody rozwojowe, niezalezne b. czesto od celo-
wej akcji polskich czynnikéw parnstwowych i spo-
tecznych? L

_ Kwestja powyisza jest zbyt skomplikowana, by
mozna bylo wszechstronnie i wyczerpujgco oméwic
Ja w ramach krétkiego artykutu. Dlatego tei nie za-
mierzam zastanawia¢ sie nad ogdlnie znanemi poli-
ty'czqemi przyczynami, ktére wywolywaly wynarada-
wianie sig Biatorusinéw. Wiemy doskonale, jak dawna
stopniowa' unifikacja W. Ks. Litewskiego z Polska
otwierala na rozciez droge jezykowi polskiemu i jak
wreszcie doszlo do ustawowego zakazu uiywania
jgzyka Pia_loruskiego w urzedach naszego kraju.
Wiemy ]a.kl ogromny wplyw wywarla unja religijna
na losy jezyka bialoruskiego. Pamietamy réwniez
doskonale, jak w czasach przedwojennych nacjona-
lr:lZ;n rosyjski uszlowal — nie bez pewnego powodze-

— przeciwstawi¢ sie procesowi j
na rzecz polskosci. e SA¥iacyinemn

; Qgél_nie przyjetym jest poglad, ze w polszcze-
nNiu sig Biatorusinéw momentem decydujacym byla

wyzszosé kultury umysiowej zachodniej nad wschod-
nig, przyczem bardzo malo bierze sig pod uwage

strone materjalng tej kultury i... mody, ktéra jest
w wielu wypadkach czynnikiem niezmiernie donio-
stym.

Méwiac o wyiszosci tej czy innej kultury trudno
jest tu stosowac jakas objektywng skale. W jaki spo-
séb mozna ustali¢, czy i o ile, naprzyklad, kultura
wschodnia ma byé¢ ,nizsza” od zachodniej? Zreszta
rozwigzanie tej kwestji do niczego nas nie doprowa-
dzi, poniewaz blizsza obserwacja zycia codziennego
wskazuje na to, ze szeroki ogot nie to pociaga, co
jest przez filozoféw uznane za pigkniejsze lub wyz-
sze, lecz to, co w oczach ogdélu jest uznane za
praktyczne lub poprostu modne. Sfery arystokratyczre
rosyjskie i polskie doniedawna postugiwal sie jezy-
kiem francuskim nie ze wzgledu na wyzszos¢ kultury
umystowej francuskiej, lecz dlatego, ze Paryz i Wer-
sal nadawaly towarzyski ton i elegancje calej Euro-
pie. Wyrézni¢ sie, byé oryginalnym, wyodrebnic sig
od ciemnych i wynedznialych mas ludowych — oto
zrédlo wszelkiej mody, ktéra ginie, gdy sie rozpow-
szechnia, t. zn. staje sig wlasnoscig szerszego ogétu.

Moda jest zbyt mato zbadanem i nieuchwytnem
zjawiskiem, by ja tatwo bylo okresli¢ i sklasyfikowa¢.
Mozina tylko ogélnikowo utrzymywaé, Ze wywiera
olbrzymi wplyw albo ujemny, albo dodatni i dlatego
jest powainym czynnikiem w Zyciu spotecznem, cho-
ciaz widza ja mylnie najczesciej tylko w sposobie
ubierania sig. W przejsciowych formach mody nie-
kiedy odzwierciadla sie duch epoki.

Wiekowa polonizacje ziem bialorusko-litewskich
nalezy przypisywaé nie tylko pradom politycznym
i religijnym, ale w wigkszej moze mierze modzie na
zwyczaje zachodnie, ktére do nas przyszty w polskie]
formie, to znaczy byly przejmowane 2z Europy za-
chodniej za posrednictwem Polski i pozostawity po
sobie trwaly osad w postaci jezyka polskiego.

Czasy pézniejsze pozatem wysunely na pier-
wsze miejsce czynnik dawniej drugorzedny w wyna-
rodawianiu sie Bialorusinéw.

Wowczas gdy dawniej wynarodawiala sig szlachta
i arystokracja bialoruska i litewska na rzecz polsko-
Sci dzieki wplywom obyczajowym, lud bialoruski
w nowszych czasach polonizowat sig lub rusyfikowat
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przedewszystkiem nie dzieki atrakcyjnej sile ja-
kichkolwiek wartosci duchowych Polski lub Rosji,

nie wskutek potegi polskiej czy rosyjskiej literatury,

nauki lub sztuki, lecz pod wplywem prozaicznej
kultury materjalnej, stanowiska spotecznego i dobro-
bytu warstw posiadajacych.

W dobie dzisiejszej rola poprzednia prawostawja
i katolicyzmu w wynarodawianiu pomniejszyla sig do
niepoznania. Role duchowiernistwa speinia dzis polska
szkota, ktéra jednak, jak dotychczas, nie moze
pochwali¢ sie zbyt imponujacemi wynikami. Inaczej
rzecz sig ma z wplywem polskiej kultury materjalnej.
Na tle powszechnej nedzy ludu, czysto mieszkajacy,
syty i ubrany dostatnio mieszczuch lub ziemanin,
uwazany jest przez spauperyzowang ludnos¢ jako
objekt zazdroscii wzér do nasladowania pod kazdym
wzgledem. Kulturalne urzadzenie izby, nabycie do-
brych koni, ubranie sig na sposoéb miejski jest dzis
dla niej niedoscignionem marzeniem.

Jak tylko dziecko bialoruskie oderwie sie od
rodzinnej wioski, a trafi do dworu, do plebanji, do
miasta — styka sig zaraz z objawami calkiem mu
nieznanemi materjalnej kultury europejskiej w for-
mie polskiej. Dziecku takiemu oczywiscie imponujg
nie jezyk polski, nie obrazy wybitnych malarzy, nie
muzyka Chopina, lecz... nawoskowana posadzka de-
bowa ulozona w ‘piekny desen, wygodne i pigkne
meble, duze okna, czystos¢, ubranie, sprzety mu
nieznane, domy, ulice, stowem caly ten materjalny,
nieznany dotychczas, nowy swiat.

Jest rzeczg naturalng, ze Biatorusin dgzacy do
dobrobytu, a majacy jedynie wzory polskie, przej-
muje automatycznie jezyk polski, decydujacy na-
stepnie o przynaleznosci narodowej danego osob-
nika. W ten to sposéb odwieczne indywidualne
oblicze wioski bialoruskiej ulega stopniowemu za-
tarciu, nabierajac obcych, nieraz karykaturalnych
rysow.

Nie znaczy to oczywiscie, by umysiowa kultura
polska nie odegrywala wybitnej roli. O ile jednak
jest ona silg atrakcyjng wzgledem pewnych chwiej-
nych narodowosciowo elementéw biatoruskich z po-
éréd inteligencji, o tyle kultura materjalna z jej do-
brobytem i zmiennemi formami mody imponuje
nawet najmniej okrzesanemu czlowiekowi i w dzi-

siejszym ustroju spolecznym, opartym na prawie
wiasnosci prywatnej stanowi czynnik najbardziej de-
cydujacy.

Wbrew jeenak oczekiwaniom i zapowiedziom
niektérych politykéw polskich, iz ,za 50 lat Biatoru=-
sinéow nie bedzie”, nalezy sie spodziewad, iz odro-
dzenie biatoruskie bedzie coraz mniej napotykato
przeszkéd w swoim rozwoju w miarg rozrostu euro-
pejskiej kultury - materjalnej posréd Bialorusinéw.
Jak tylko wychodica ze wsi bialoruskiej co raz cze-
Sciej bedzie stykal sie z Zyciem towarzyskiem
i kulturalnem w formie biatoruskiej, jak tylko prze-
kona sig, ze istnieje w miescie Jub na wsi Srodo-
wisko ludzi kulturalnych, zyjacych w dostatku, a vuzy-
wajgcych jezyka bialoruskiego, stowem gdy powsta-
nie bialoruska buriuazja, proces wynarodawiania sig
bedzie powstrzymany ostatecznie. Przykiad Ukrain-
céw galicyjskich i Litwinéw najzupelniej to po-
twierdza.

Al S.

Osadnicy w roli wychowawcow.

Zdawaé by sie mogtlo, zZe osadnictwo i osadnicy
nie stanowig juz tematu aktualnego. Jednakze to
tylko pozornie. W gruncie rzeczy temat to jest stale
aktualny dzieki specjalnej roli i szerokiej aktywnosci
elementu osadniczego. Mam na mysli tu nie aktyw-
no$¢ jednostek, gdyz ta moglaby by¢ zjawiskiem
normalnem, lecz aktywnos¢ swego rodzaju korpo-
racji, jezeli tak mozna osadnictwo nazwac.

Wiadomo, Ze osadnicy u nas majg dominujace
wplywy w rozmaitych organizacjach wiejskich, a nie-
raz i w samorzadach. Kétka rolnicze, rozmaite spol-
dzielnie wiejskie—stanowia jakby domene wplywow
osadniczych. Niéraz, jak np. w woj. nowogrédzkiem,
siggajq osadnicy po wplywy bezposrednie w admini-
stracji panstwowej. Nie obcg im jest akcja politycz-
na, jakkolwiek w ostatnich wyborach zostali jakby
zepchnieci ze stanowiska przodujacego. Ten szeroki
zasiagg wplywéw osadnikéw miedzy innemi wynika
stad, Ze posiadajg oni bardzo spreiysta organizacje.

)
e ———__ e e S

PETRAS CWIRKA.

(hlopiec, kidry pragnal Koomo jeinaic.

(Przelozyl z litewskiego W. Zaleski).

(Dokonczenie).

Gwiazdy mrugaja. Mrugaja bardzo diugo. Po-
tem wierzchotki drzew poczynaja ptonaé¢.

Michas unosi glowe — chiopcy fapia konie.
On réwniez wstaje leniwie i idzie rozpeta¢ swoje
szkapy.

Jezdzcy zakrecaja na gosciniec.

Michas kopie swe koniska, szczypie, laje je.
Te ruszajg klusem. .

Jezdzcy pozostawiajg za sobg obloki pytu. Mi-
chas wscieka sie na konie i jedzie ostatni.

Nie dogoni¢ mu tamtych. Za chwilg przestonit
ich tuman pytu.

— No, — mysli sobie, — jezeli na przyszty rok

pdéjde do kogo za parobka, to tylko do tego, kto
bedzie miat dobre konie.

Jego glowa przepeiniona jest tylko jednem
marzeniem: $liczny, szalony, jaknajszaleriszy, dziki
kon! Stanowczo dziki. Stanowczo z wygietg szyja.

Na takim to nie wstyd by bylo i do dziew-
czyny pojechaé. Michasiowe oczy cygariskie pelne
sa przyszlego szczescia. Osiada na nich pyl, podnie-
siony przez klusujgce konie.

Parobey to nie pastuszkowie. Pojechali, pole-
cieli ze swistem i $piewem. Widac tylko obloki pytul

Juz korniczy sie druga trawa. Rankami szron ja
pokrywa. U wszystkich koniuchéw nosy czerwone.
Ostatnie dni ich tajdaczki.

Te same twarze. W jednem koélku graja w karty.
W drugiem znowu rozmawiajg o kobietach. Wyliczaja
szczegblowo wszystkie ich wdzieki.

Gdy ktérys za bardzo sie przechwala, inny
wirgca:
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Dazac do opanowania spolecznego zycia na wsi,
osadnicy posiadajg wyodrebniajaca sie od miejsco-
wego spoleczeristwa, zamknietg w sobie organizacje.
| dzigki aktywnosci tej organizacji osadnicy planowo
i bardzo konsekwentnie osiagajg decydujacy wplyw
w organizacjach kulturalnych i gospodarczych, prze-
waznie przez siebie tworzonych, jak réwniez siegaja
i po wplywy polityczne.

Pomimo bardzo rozgalezionej i wszechstronnej
akcji zwiazku osadnikow, nie znaliSmy go dotad
w roli, do ktérej najmniej, zdawaé¢ sie moze, jest
powotany — w roli wychowawcy mlodziezy wiejskie;j.
Okazuje sie jednak, ze wszechstronnosé osadnikéw
jest zaiste zdumiewajaca, gdyz nie jest im obca
rowniez dzialalno$¢ w dziedzinie pedagogiczno-wy-
chowawczej wsréd wiejskiej mlodziezy.

Sprawa ta musi o tyle nas interesowaé, ie sie-
ga do drazliwych i delikatnych zagadnien polityki
narodowosciowej i wyznaniowej. Walka o wplywy
nad mlodziezg jest i bedzie diugo u nas w stanie
znacznego zaognienia. Wiemy z jakim wysitkiem
o postulaty ksztalcenia i wychowania miodziezy wal-
czg Biatorusini i Litwini, rozumiejac dobrze, ze tu
znajduje sig klucz do takiego lub innego ksztattowania
si¢ u nas stosunkéw narodowosciowych, Czynnikami
aktywnemi w tej dziedzinie, na naszym gruncie, byli
dotychczas rzad (Scislej szkolnictwo paristwowe) i du-
chowieristwo. Obecnie na te rozkolysane fale pusz-
czaja sig i osadnicy, a raczej organizacja osadnicza.
O celach, pobudkach i $rodkach tej nowej akcji
osadnikéw sSwiadczy¢ moga nastepujace szczegdly.

Do rozmaitych wiejskich organizacyj i instytucyj
rozestany zostal przez Zwigzek Osadnikéw w Warsza-
wie nastepujacy okdlnik.

»Zarzad Zwigzku Osadnikéw pragnac ulatwi¢ miodziezy
kresowej ksztalcenie sig w warszawskich i wileriskich szkolach
zawodowych przyjmuje do swych zakladéw wychowawczych
(Ognisk) na warunkach ulgowych niezamoing mlodziez
z Kresow.

Akcja Zwigzku Osadnikéw ma na celu przysporzenie
Kresom przygotowanych do pracy w réinych zawodach sit
fachowych, jak réwniez uswiadomionych i majacych odpowied-
nie przygotowania pracownikéw spolecznych.

W celu przeprowadzenia jaknajstaranniejszej selekcji
$réd miodziezy kresowej, zglaszajacej sie do naszych Ognisk,
chcemy naszg akcjg zainteresowaé istniejgce na terenie Kre-

sow Urzedy i Instytucje Spoleczne. W tym celu pozwalamy
sobie przesta¢ W. P. komunikat w sprawie warunkéw przyjecia

——— e - ———

— Trzeba tobie trzylatka Wejwerysa.

— Nie Zartuj, stary. Przeciez juz dostales od
niegol!

Niema takiego $miatka. Niema komu objez-
dzi¢ zrebca Wejwerysowego. Nie jednemu juz on
przednie zeby wybit.

Z tych zartowano, ze im teraz gwizda¢ wygod-
niej. Parobcy zawsze sg parobkami. To nie pastusz-
kowie. _

Zrebiec byt rasowy. Od ogiera Bilinawicziusa.
O szyi wygietej. O nogach stalowych. Ale nikogo na
swym grzbiecie nie znosil. Tylnemi nogami tariczyt
po tace. Wiadomo — mlody ogier.

Wejwerys obiecat flaszke wodki temu, kto
Zrebca objezdzi. A ten nawet zaprzac sie nie dawal.

: W trakcie rozmowy trzylatek zaczal chrapa¢
| parska¢, Patrzg — Michas trzyma za uzde Wejwe-
rysowego zrebca.

— Ty sam go zlapates?

— Sam — odpowiada Michas. Niema w nim
dumy, tylko bije zen szczescie.

miodziezy kresowej do Ognisk na r. szk. 1931/32 lgcznie z wy-
kazem szkol zawocdowych oraz afisz do wywieszenia na wi-
docznem miejscu w biurze W. P.

Nzjuprzejmiej prosimy o zapoznanie sie z trescig po-
wyzszego komunikatu i laskawe udzielenie informacji osobom
zainteresowanym sprawa ksztalcenia swych dzieci.

Zwracajac sig do W. P. z prosbg o wspéldziatanie w wy-
borze najodpowiedniejszych i najzdolniejszych kandydatéw
(ek) do naszych Ognisk, komunikvjemy, ze kandydaci, spec-
jalnie poleceni przez W. P. moga liczy¢ na pierwszefistwo
przy rozpatrywaniu podan”..

Z tresci tego pisma, jak réwniez z obwieszcze-
nia (plakatu) sadzi¢ moina o szerokiej skali tego
przedsiewziecia, a skierowanie go do Kas Stefczyka
i urzedéow gminnych wskazuje na szeroki kontakt
tej akcji z terenem wiejskim. Z afiszow dowiaduje-
my sieg, ze informacje w sprawie przyjmowania do
tych ,,Ognisk” udzielajg réwniez inspektoraty szkol-
ne oraz kierownictwa szké! powszechnych. Jak wi-
dzimy wiec werbunek ,,mlodziezy kresowej” do tych
,»Ognisk” zorganizowany jest dosy¢ szeroko.

Zwigzek Osadnikéw posiada wtec swoje ,,zakla-
dy wychowawcze*, do ktérych przyjmuje niezamozng
miodziez ,kresowg*. O tych zakladach wychowaw-
czych Zwigzku Osadnikéw blizsze szczegély podaje:
»Komunikat o warunkach przyjmowania milodziezy
kresowej w r. szk. 1931—1932 do Ognisk (burs)
Zwigzku Osadnikéw'* oraz ,, Tymczasowy Statut Fun-
duszu Stypendjalnego Zwiazku Osadnikéw*’.

Z ,Komunikatu* o warunkach przyjmowania
dowiadujemy sie, ze ,,w r. 1930/31 Zwiazek Osadni-
kéw posiadat juz 5 zakladéw wychowawczych,
z ktérych 4 sg w Warszawie, a 1 w Wilnie. Ogélem
w Ogniskach warszawskich wychowuje sie 400 chtop-
céw i 150 dziewczat oraz w Wilnie 80 chlopcow
i kilka dziewczynek, jako zaczatek przysziego ognis-
ka zenskiego, czyli razem Zwigzek Osadnikéw ma
obecnie pod swojg opieka 630 miodziezy*. Jest to
naturalnie zasigg na cale tak zwane,,Kresy Wschod-
nie“. Z tej relacji sadzi¢ trzeba, ze akcja ,,wycho-
wawcza' Zwigzku Osadnikéw jest juz dosyé imponu-
jaca pod wzgledem liczbowym, a zwazyé nalezy, ie
organizatorzy uwazaja to tylko za poczatek.

Rzecz naturalna, ie moze powstaé przypusz-
czenie, iz jest to akcja prowadzona w kierunku
pewnej samopomocy korporacji osadniczej, ulatwia-
jaca ksztalcenie dzieci samych osadnikéw. Jednak

e —————————— . ———————————————————————————

Parobcy popatrzyli na siebie.

— | co powiecie?l — Zuch! — dziwujq sie
WSZyscy.

— | ty, smarkaczu, chcesz na nim pojecha¢?

— Chce.

Znowu wszyscy spojrzeli na siebie.

— Niech jedzie. Niech pojezdzi po lace. Niech
potamie gnaty — i wsadzili go na konia.

— Trzymaj sie za grzywel!

— Widzisz. Doroslemu nie daje wsig$é¢ na sie-
bie, a taki robak zalazl.

— Teraz niech jedzie.
zechce wiegcej.

Postraszyli.

Zrebiec podskoczyl dwa razy ku niebu, dwa
razy zarzal w szarg noc jesienng i pognal.

Ciern mknie.

Stycha¢ tetent.

Coraz ciszej.

Ciszej.

Ciszej.

Odbije pluca — nie -
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z szczegotowego zapoznania sie wynika, ie tak nie
jest i, Zze sg tu cele bardziej ogdlne. Gdyz do
,,Ognisk* przyjmowane sg poza dzie¢mi osadnikow
wojskowych i cywilnych réwniez ,dzieci rolnikéw
kresowych zrzeszonych w kotkach rolniczych Ilub
innych organizacjach spotecznych*. O celach ,,Ognis-
ka* wileriskiego wypowiedzial sie w Ne 290 z r. 1930
»Stowa'* jeden z czynnych przywoédcéw osadnikow
posel Wi Kaminski, stwierdzajac, ze ,,Ognisko wi-
leriskie ma stuzy¢ dla dzieci osadnikéw i drobnych
rolnikéw”.

Jak widaé przeznaczenie tych zaktadéw wycho-
wawczych jest znacznie szersze, niz wewnetrzna
samopomoc osadnikow i, ze chodzi tu o dziatalnos¢
.wychowawcza” wsréd mlodziezy wloscianskiej.

: Nie posiadamy zadnych danych co do procen-
towego skitadu wychowankow; przypuszczaé naleiy,
ze w sprawozdaniach, o ile zostana one ogtoszone,
bedg te sprawy,wyjasnione.

Wymienione ogniska czyli bursy dajgq dosy¢
przystepne warunki materjalne, co pozwala ludziom
nawet bardzo niezamoznym. korzystanie z nich.
Koszty utrzymania w Ogniskach warszawskich wy-
nosza rocznie 1000 zt., w Ognisku wileriskiem 900 zt.
Jednak na pokrycie tych kosztéow wplaca sig roczng
sumeg 350 zi, w miesigcznych ratach po 35 zi
w Ogniskach warszawskich oraz 300 zi., ratami
po 30 zi. miesigcznie — w wileriskiem. Na reszte
udziela sie stypendjum, czesciowo zwrotnego, czes-
ciowo bezzwrotnego.

Z innego zrédla dowiadujemy sie, ze na utrzy-
manie wileniskiej bursy urzad wojewddzki wyptaca
dosy¢ powazing sume miesigcznie. Toby wskazywalo
na to, ze jest to akcja subsydjowana przez rzad.
Zreszta trudno byloby przypusci¢, aby na tak kosz-
towng akcje mogli zdoby¢ sie z jakichs wlasnych
srodkéw sami osadnicy, ktorzy przeciez stale narze-
kaja na swoje ubéstwo. Widzie¢ w tem naleZy pewng
akcje, aprobowang i finansowanag przez rzad. Nie
znamy ognisk warszawskich, lecz wiemy, ze w Wilnie
taka bursa zainstalowala sie dosy¢ bogato. Przed
paru laty Zwigzek Osadnikéw nabyl w Wilnie przy
ul. Zygmuntowskiej Ne 16 duza posesje Posiadamy
informacje, ze finansowal to Paristwowy Bank Rolny.

e —

Tyle o faktycznym stanie rzeczy akcji wycho-
wawczej osadnikéw wojskowych w naszym kraju.
Trudno co$ jeszcze powiedzie¢ o rezultatach tej akcji,
o jej sukcesach realnych. Interesowac bardziej moga
nas tendencje. A te nam wiele moéwig. Dziwnem
jest, z jakiego tytulu nieliczna warstwa, przytem obca
dla kraju naszego, za publiczne Srodki podejmuje
sig roli wychowawczej dzieci naszych wiesniakow.
Ongi$ byla to dziedzina dzialalnosci duchowienstwa,
wlasciwie zakondéw, ktére zreszta posiadaly wlasne
duze S$rodki. Dzisizj, gdy ludno$¢ miejscowa skiada
tak duze $wiadczenia, gdy w dziedzinie oswiaty
wreszcie tak bezkonkurencyjnem chce by¢ samo
panstwo — stwarzanie takiej sui generis koncesji dla
osadnikéw wojskowych, jest zjawiskiem naprawde
nieprawdopodobnem. Istniejg wszak $cisle od rzadu
uzaleznione samorzady, do ktérych bardziej juz by
pasowaly funkcje wychowawcze. Wreszcie sam rzad,
tak gleboko w zycie spoleczne ingerujacy, mogiby
podobne bursy dla ,dzieci rolnikéw kresowych”
zaktada¢ i je prowadzi¢. Wreszcie, jezeli juz chodzi
naprawde tylko o dobro naszych rolnikéw, to mozna
byloby powotaé specjalne, z miejscowego spote-
czenistwa wylonione, instytucje, czy organizacje, ktére
za ,rzadowe pienigdze” pod nadzorem jawnym rza-
du prowadzilyby akcje wychowawcza mlodziezy. Dla-
czego wiasnie osadnicy, element badz co badz szczuply
ilosciowo, przytem wywotujacy tyle podraznieri poli-
tycznych ispotecznych, staje na czele podobnej akcji?

| tu nasuwa sie wniosek, ze osadnicy sa jed-
nakze, w opinji czynnikéw rzadowych, tym elemen-
tem pierwszej klasy, najbardziej zaufania godnym
i najbardziej wreszcie odpowiednim do przeprowa-
dzenia spraw badz co bad:z drazliwych. | co jeszcze
jest charakterystycznem, ze wcigz sig wzmacnia te
falszywg role osadnikéw, jako opiekunéw i reprezen-
tantow miejscowej ludnosci wiejskiej, Czyzby na-
prawde wierzono wcigz w to, Ze osadnictwo ma
u nas spelni¢ te¢ odpowiedzialng role? W kaidym
razie musimy rachowaé¢ sie z faktem, ze kilkaset
dzieci wloscian miejscowych moze sig znalez¢ wkrétce
pod. $cisla opieka osadnikéw, w ich ,,Zakladach
wychowawczych”.

Magister.

Mgta rosnie, caluje konie swemi wilgotnemi
ustami i te parskaja po wszystkich koricach igki.

Powoli podchodza parobcy do ogniska. W mil
czeniu. -

— A jednak, chilopcy, gtupio$my zrobili. Nie
nalezy tak zartowaé. Mowia, ze kiedy zaczniesz
z pastuchem, to i korica niema.

— To co my$my mu zrobili?—A niech jedzie.

— Trzeba bylo nie da¢! Z bestjg niema zartow,
a jeszcze z taka!

| znéw zasiedli do kart. Ale gra nie idzie
‘jakos. Kilku rzuca karty i wychodzi z gromadki.
Klna.

Uptywa kwadrans, drugi.

Konie podnoszg glowy i
w ktorej znikl maly jezdziec.

Zadudnito.

Zatetnito.

Zaparskato.

Wejwerysowy zrebiec obiega wszystkie klacze
Jedna, drugg pocaluje swemi bialemi zebami. | nie

patrza w strone,

uspakaja sie. Jego oczy ai przez mgle Swiecg. Mie-
dzig blyszcza. :

— R widzicie... :

Wstali od ognia i boja sie popatrze¢ sobie
w oczy.

— A nie méwitem?l... — Ten sam glos.

— Milcz, do czortal Zdaje sie, Ze ktos krzyczy.

Milkna. Cisza.

Na lgce mgta, a we mgle nie stycha¢ ani$wier-
gotu ptaszat, ani placzu. Tylko niepokéjjakis w po-
wietrzu.

Okrazyli Wejwerysowego Zrebca. A ten rzuca
sig i kawalami piany miota. | wcigz zuje zelazo
i wcigz wyplu¢ nie moze.

Milczg wszyscy. Jezyki zamkniete na klucz.
Kilku chlopcéw wychodzi z gromadki, bierze z ognia
palace sie glownie, odnajduje swoje konie, wsiada
i jedzie. =

Potem jada wszyscy, ilu ich bylo na paszy.

— Michasl!

— Michas! — pluszcze echem woda.
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M. Cziurlionis, jako malarz.

(W 20-tq rocznice zgonu).
g g
(Dokoficzenie).

| oto w tesknocie i samotnosci, wsréd bezgra-
nicznych, szarych wéd morza, rodzi sie mysl nowa,
jakby przeczucie tozsamosci swego ,ja‘'z Wiecznym
i Absolutnym, jakgdyby przeczucie ekstatycznego
i radosnego z nim — Absolutem -- zjednoczenia
(,Mysl“ — jeden z najpiekniejszych i najciekawszych
obrazéw Cziurlionisa: szara dal morska bez dranic
i brzegdw z matlg tédeczka i czlowiekiem w niej —
i zatem, jakgdyby raptowne, a juZz jasne i radosne
trzykrotne powtérzenie tego motywu w chmurach,
na tle nieba).

ZwyciezyliSmy wiec, i teraz juz nigdy nie
umrzemy... :

| stopniowo strach i smutek ustepuja przed
radosnym hymnem wobec Bezmiernego i Wieczne-
go. Znika ciemna noc.. Z poczatku, jak maly plo-
myk, jakby tylko palacg sie Swieca sam genjalny
artysta rozjasnia ciemnosci (,Mysl” —autoportret (?).
| oto gwaltownie czarny ptak ucieka precz przed
blaskiem wschodzacego storica (, Wies¢”)... To storice,
przecinajagce mrok nocy — to ta radosna ,Wies¢”,
ktérg gtosi nam Cziurlionis... | juz nie jedno sforice,
a sto stonic powstaje i swieci w ,Slonecznej Sona-
cie®... | powoli wysoki mur, ktéry odgradzal nas
i nasza kraine, gdzie panuje ciemne fatum od swiata
innego, jasnego, nieosiggalnego — stopniowo wiot-
czeje, znika, i Cziurlionis, peten bezgranicznej mi-
losci, jakgdyby uchyla zaslone lzydy i juz blisko,
zupetnie blisko, przez cienkg przestone, widzi ow
kraj wschodzacego slorica (,Preludjum”), widzi wy-
raznie swojg droge zyciowa, ktéra juz nadal podaza
(.Moja droga”).

Nastepnie — petne glebokiego, niedajacego sie
wyrazi¢ stowami, Piekna—ostatnie akordy: w eksta-
zie, po stopniach ,Raju” i ,Preludjum” prowadzi
nas Cziurlionis coraz wyzej, do kraju obiecanego,
do $wiatyni na stonecznych wzgérzach (,Bajka”), do
pogody i jasnosci ducha (,Ofiara”, ,Arka Noego”)...

W tych ostatnich obrazach — hymnach, jak tez
i w niektérych poprzednich sonatach, dosiega Cziur-

Jada nad rzeczka. W wodzie wida¢ ogromnych
jezdicéw. Jedni w wodzie, drudzy na brzegu Iaki.
Podwoita sig ich liczba.

Drizy ogiern. Plongce glownie czynia wrazenie
dlugich swiec.

Juz przejechali.lgke, a Michasia jeszcze niema.
Zaginionego jezdica.

Wreszcie wszyscy staneli. Tylko woda plynie
i plynie.

— Jedzcie tutajl — krzyknat ktos.

Michas lezy na ziemi. Podnosza go. Z glowy
ciecze krew.

Cialo takie bezwtadne.

W zebach kawalek lejcy. Oczy przewrdcone.
Z ust réwniez saczy sie krew.

Szklane oczy patrza, patrzg i napelniajg sie
tzami. Usta usmiechajg sie niewyraznie.

— Widzisz. A czegos jechal?l — zaczyna kto-
ry$ gderaé¢ na Michasia. ;

— Poszed! precz ze swojem kazaniem ojcow-
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lionis najwyiszego chyba, na jakie moze wznies¢ sie
artysta, radosnego uczucia zZycia, prawdziwie eksta-
tycznej jasnosci ducha, — tej pogody, ktéra zdobyt
w koricu swego tragicznego Zycia inny wielki arty-
sta—Bethowen, tworzac, wediug jego stéw ,Rados¢
z Bélu” —jego ostatnia, IX Symfonje.

— e e e e pem e e emm e e e

Rézni autorzy i krytycy, ktérzy wydawali swoj
sad o tworczosci Cziurlionisa, méwia o syntezie mu-
zyki i malarstwa, do ktérej jakoby dazyt Cziurlionis,
0 wizjach muzykalnych w jego obrazach. Czy mozli-
wa jest jednak synteza malarstwa i muzyki i czy
Cziurlionis rzeczywiscie dazyt do niej?

Malarstwo i muzyka sg to dwie odrebne dzie-
dziny: malarstwo, jako skrystalizowana forma uczu¢
wzrokowych, postuguje sie przestrzenig i jest oparta
na wlasno$ciach przestrzeni; muzyka — skrystalizo-
wana forma uczué stuchowych — postuguje sie cza-
sem, czyli ciagloscia, kolejnoscig tondw.

Muzyka przestaje istnie¢, jako taka, gdy niema
kolejnosci tonéw, trwania w czasie, czyli wiec: jeden
akord, najwiecej chociazby, najwiecej skomplikowany,
nie stanowi muzyki, pozostaje tylko akordem, frag-
mentem.

Malarstwo (stalugowe) istnieje na plaszczyznie
obrazu, czyli w statycznej przestrzeni, to znaczy nie
zmieniajacej swej wiasnosci — swych ksztaltéw, linij,
barw; jest to wigc zorganizowana statyczna dzialal-
nos¢ barw, linij i form w okreslonej przestrzeni.
Zahaczajac te statycznos¢, wprowadzajac dynamike
rzeczywista, realng dynamike barw, plaszczyzn, linij
i t. d. — malarstwo przestaje by¢ malarstwem, prze-
chodzac w kinematograf barwny.

Z tego wynika, iz polgczy¢ malarstwo stalugo-

"we, to znaczy obraz malowany z muzyka — jest

rzecza niemozliwa, absurdalna, i sagdze, iz Cziurlionis
dobrze uswiadamial to sobie i nie daiyt do takiej
tacznosci i syntezy. Lecz dlaczego jednak spotykamy
nazwy: ,Preludjum” i ,Sonaty”?... To jest zagadnie-
nie innego rodzaju.

Otéz pewna synteza uczué muzykalnych i wzro-
kowych (malarskich) mozliwe jest i istnieje zawsze.
Przedewszystkiem istnieje nierozerwalna, scista lqcz-

skiem! Bedziesz mdgl swoje dzieci pouczyé, jak
bedziesz miall Nie czas teraz!

Odpychajg kaznodzieje i niosa Michasia dalej.

Nagle na ‘policzkach Michasiowych skéra na-
preza sig, Michas wysadza jezyk pél odkaszony,
puszcza krew ze Sling i chce przeméwié, lecz nie
moze.

— Zr-eb, wiiil

Oczami zposréd koni, stojacych poza plecami
parobkow, pragnie odszukaé Zrebca, ale nie moze.

Niosg Michasia i niosa. :

Z plonacych glowni ogiern pada na ziemie.
Przez mgle niosg. Jeden za glowe, a dwaj za nogi.
Za nimi postepuja wszyscy parobcy i wszystkie
konie.

Michas nawet nie jeczy, tylko przez zeby prze.
pycha:

— Z-re-bca daj...|

| przyprowadzajg mu Wejwerysowego Zrebca.

Michas usmiecha sie, ale po chwili na czole
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nos¢, powiedzie¢ moina — jednos$é uczué wzroko-
wych, tonalnych i innych w najwazniejszym, poczat-
kowym momencie twérczej ekstazy u kazdego —
wrazliwego na muzyke i barwy — artysty, u kazdego
poety w momencie, w ktérym uczucia nie przybraly
jeszcze okreslonej formy — jako wzrokowe lub mu-
zyczne, gdyz powstanie dziela sztuki jest ostatecznym
wynikiem ekstazy, ujetej w te lub inna forme i tech-
nike.

Pozatem, sgq osoby, i to nie tylko w$réd mala-
rzy, muzykoéw i poetéw, ktére posiadaja specjalng
wrazliwos¢ wzrokowg i stuchowa, specjalnie reaguja
na barwy, linje i tony, u ktérych wrazenia barwne
i tonalne sa tak zespolone, scisle zwiazane, iz jaki$
ton lub akord wywoluje (W mézgu, w wyobrazni)
w silniejszym lub stabszym stopniu realne poczucie
barwy (czerwonej, niebieskiej i t. d.), przytem barw
o réinej intensywnosci (napigciu) i ich czystosci.
(Mozliwa jest, rozumie sig, i reakcja odwrotna: od
barw do muzyki).

Taka wrazliwos¢ na barwy i tony posiadal, wi-
docznie, Cziurlionis, jako muzyk—kompozytor i ma-
larz jednoczesnie, i bezwatpienia muzyka niejedno-
krotnie stuzy mu za impuls do twérczosci malarskiej,
wykazuje on jednak przytem pewng ceche osobliwa,
mianowicie: uczucia muzykalne wiazaly si¢ u niego
nie tyle z barwa, jej réinorodnoscia, lecz bardziej
i przewainie z formq graficznq, linearng $wiata zew-
netrznego, powiedzialbym — z architektonika natury
i przedmiotéw, z rytmem form natury, i jeszcze, jak
widzielisSmy, z symbolikg poetycka. Przytem Cziurlio-
nis zapozycza pewne formy i sposoby z dziedziny
muzyki, buduje niektére obrazy wedtug form mu-
zycznych, to znaczy swe uczucia i mysli podporzgd-
kowuje pewnej kolejnosci, pewnym stadjom czy
stopniom rozwoju tematu. Dlatego mamy obrazy,
jak w sonatach: Allegro, Andante, Scherzo i Finale.
(Niektore, zreszta, sonaty sa niedokoriczone i posia-
dajgq 2 lub 3 czesci).

Budujac zatem obraz graficznie, linearnie, da-
jac' subtelng tonacje obrazéw, ich game ogdlna,
Cziurlionis nie wyzyskuje wszystkich mozliwosci, ja-
kie dajg barwy — ich intensywnosci, réznorodnosci,
silnych kontrastéw, réwniez faktury (t. zn. powierz-
chni materjalnej) obrazéw; nie widzimy wiec u Cziur-

lionisa takich efektéw, czysto barwnych, do jakich
doszli ekspresjonisci pdzniejsi, w pierwszym rzedzie
np. znany malarz Kandyriski. Dlatego tez chwilami
graficzna strona obrazéw Cziurlionisa, zbyt ograni-
czona w barwach, w wyrazie swej mowy malarskiej
jest dla nas niezupelnie zrozumiala.

Tutaj, w tem samoograniczeniu, w pewnym
ascetyzmie w stosunku do barw i wogdle zadan czy-
sto malarskich, w stosowaniu symboliki literackiej—
tkwi niebezpieczeristwo wplywéw Cziurlionisa na in-
nych, szczegdlniej mtodych malarzy.

A jednak, nie zwazajgc na te ograniczone $rodki
malarskie, obrazy Cziurlionisa sprawiaja na widzu
wrazenia glebokie, niezapomniane — dlatego, iz,
walczac z chaosem, Cziurlionis przezwycigza go i do-
chodzi do takiej pogody i jasnosci ducha, ktéra po-
trafilo osiagna¢ niewielu tylko malarzy—wsréd nich
Beato Angelico...

| dlatego wtasnie Cziurlionis jest dla nas tak
drogi i dlatego pozostanie zawsze cenionym przez
innych. Dla swego rodzinnego kraju — Litwy jest
Cziurlionis jeszcze droiszy, jako wyraz budzgcego
sie ducha narodu, jako prorok odradzajacej sie wol-
nosci...

Witold Kajruksztis.

Pasierbowie.

W artykule pod tym.tytulem ,Viln. Rytojus”
jeszcze raz powraca do aktualnego tematu szykano-
wania ludnosci litewskiej przez wileriskie wiadze
koscielne.

»Bolesne incydenty z ostatnich tygodni potwier-
dzily jedynie opinje, ze w diecezji wileriskiej Litwini-
katolicy od 1926 r. traktowani sa jak pasierbowie.
Chodzi o ostatnig wizytacje parafij litewskich, doko-
nang przez biskupa Michalkiewicza. W koricu maja
i w poczatkach czerwca wizytowat biskup Michalkie-
wicz parafje litewskie i mieszane w powiatach wi-
lerisko-trockim, grodzieriskim i lidzkim. Wizytacja
rozpoczeta sie w Olkienikach. “Przebieg jej jest juz

——

napreza sig zyla. Oczy blyszczg bardziej niz u zrebca.

Zaciska pigstke i uderza Zrebca po chrapach.

Ale ten spokojny. Jakby nie ten sam. Rozumie,
ze zle zrobil.

Potem wypogadzajg sie Michasiowie oczy. Wy-
cigga juz nie pies¢, a malg reke chlopieca, lecz ta
opada bezwladnie. Oczy jeszcze bardziej na wierzch
wylaza, iyla jeszcze bardziej sig wypreza.

Przyniesli Michasia, polozyli przy ognisku i twarz
przykryli kozuchem.

Tak opancerzyli matego jezdzca skrwawionego
z kawatkiem lejcy w zebach.

Oczy jego jeszcze pelne radosci meskiej. Ale
je wkrotce zamykajg, aby nie patrzyly w siwe niebo
jesienne, ku ktéremu tumanem mgla sie podnosi,

Parobcy naradzaja-sig, jak zawiadomi¢ o nie-
szczesciu Michasiowego gospodcrza.

— No i co? Albo tosmy winni?
— Rozumie sie. Chcial jechaé¢ i pojechal.
Gdy ucichly ich stowa, poza dlugg tgkg roz-

poczal sie smutny ranek.
czerwieni.

Jezdzicy posuwajq sie bardzo wolno.

Krok za krokiem.

Jada powoli, aby niesione przez zrebca cialo
Michasiowe ‘nie pozostaio w tyle calej kawalkady.
Kawalkady jezdzcéw, ktérzy teraz nie wydaja rados-
nych okrzykéw, nie unosza pylu i nie tetnig kopy-
tami koni.

Micha$ znéw ostatni do wsi powraca. Ale nie
tak, jak zawsze. Na Wejwerysowym Zrebcu jedzie!
Ten pastuszek... Nie, kto raz dobrze na Zrebcu konno
jechal, ten juz nie jest pastuszkiem, lecz parobkiem.

Blekitnooki chlopak, ktéry tak goraco pragnat
konno jezdzi¢, powrdcit do wsi dumny i spokojny,
mocno kawalek lejcy w zebach trzymajac.

Chlodny z domieszka
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wiadomy. Zakonczyla sig ona mianowicie dla Litwi-

néw krwawo. Biskup Michalkiewicz wiedzial, co sie

przytrafito banderjom litewskim, lecz do sprawy tej
sig nie wtracal i za Litwinéw sig nie ujal. Nie trzeba
dodawac¢ jak sig Litwini w parafji olkienickiej po tem
wszystkiem czuli. W miedzyczasie do Zydow olkie-
nickich wygtlosit biskup goracq mowe patrjotyczna.

W parafji orariskiej znajduje sie okoto 3 tys.

ludnosci, w tem okoto 100 Polakéw i okoto 10 rodzin
zydowskich. Reszta zas to Litwini. Dla przyjecia bisku-
pa utworzyt sie komitet, do ktérego weszli Polacy
i Zydzi. Litwinéw zas do komitetu nie dopuszczono.
Podczas powitania przemawiali Polacy i Zydzi i to
bardzo dlugo. Litwinom pozwolono wyglosi¢ jedynie
pare stéw. Tak wiec nie dopuszczono wlasciwie do
powitania biskupa przygniatajacej wiekszosci litew-
skiej. Podobnie sie rzecz miala w Marcinkarcach,
gdzie biskup, zobaczywszy powitalne wrota litewskie,
zapytal o brame polskg i sztandary parnstwowe,
a Litwini nie wiedzieli co na to odpowiedzie¢, gdyz
w Marcinkaricach stosunek ilosciowy Litwinéw do
Polakéw jest taki sam jak w Oranach. Podobniez
dzialo sie¢ w Ejszyszkach, gdzie zamieszkali w duzej
liczbie Litwini nie slysza w jezyku wiasnym sltowa
Bozego, gdyz przystany wikary Kiwiriski catkiem nie
umie po litewsku. Biskup powiedziat ,Garbe Jezui
Kristui” (Chwala Jezusowi Chrystusowi) i nie czeka-
jac odpowiedzi dodat odrazu: ,Pewno nie rozumiecie
do litewsku”. :

Wszystko to swiadezy o tem, ze od 1926 r.
podzielono w archidiecezji wileriskiej katolikéw na
dwie kategorje: synéw-Polakéw i pasierbow Litwindw.
Nie pozostaje w takich warunkach nic innego, jak
zwroci¢ sig do Glowy kosciota katolickiego z prosba
O wyznaczenie osobnego biskupa Litwina, ktéryby
regulowal w diecezji wileriskiej sprawy katolikéw-
Litwinéw i byt dla nich ojcem”.

WOLNA TRYBUNA.

W odpowiedzi ,,$wiaszczennikowi“
Lelezniakowiczowi.

Ostatnie wystgpienie kaplana prawostawnego
tego nazwiska w ,Stowie” (Nr. 134 z r. b.) wymaga
kilku uwag, ktére tu pisze, jako unjonista i z tego
tylko tytutu. Chce przytem starannie unikaé wszel-
kich uktué¢ i zadrasnien. :

Przedewszystkiem $w. Zelezniakowicz — zdaje
Si¢ — nie wie, ze Cerkiew prawostawna w Rzeczy-
Pospolitej Polskiej pierwsza zaatakowala Koscist ka-
tolicki, tworzac wyjatkowo prowokujacy Polsko-Pra-
woslawny Koscié! Narodowy. Z intencyj, tresci i naz-
Wy tego nowotwora, u ktérego kolebki stali metro-
polita Dionizy i exks. Huszno, widaé¢ jak wroga,
zaborczg i zachtanng byla ta organizacja. Co do istot-
nych celéw jej zadnej watpliwosci byé nie moze dla
kazdego, kto przeczytal chociazby pare artykutéw

uszny. Stare odwieczne prowostawje, chodzace
W aureoli zlotych tradycyj Wschodu, nie zawa-
ato sig na ten mezaljans, byle sprébowaé, czy nie
uda_sie jakos ostabi¢ Kosciota. Jesli znowu wyniki
Podjetych wysitkéw byly nader marne, to napewno
e z tego powodu, by na Pradze, w siedzibie me-

tropolji, brakio ,dobrych checi”, lecz dzieki dobrym
fundamentom i spoistosci wigzadet Kosciola. Wiec
kto jest rzeczywiscie strong atakujacag?

Dalej nasi prawostawni nie maja elementarnych
wprost wiadomosci o tem, jak na Litwie i Bialorusi,
przed stu laty ,nawracano” opornych unitéw na pra-
wostawje. Jest to bardzo powaina luka w ich wy-
ksztalceniu historycznem. Tymczasem francuscy hi-
storycy Kosciola nie wahajg sie dziejéw roku 1839
(i lat 1866—1870 w Chelmszczyznie) nazywaé do-
stownie rozbojem!... : :

Z lekkiej reki p. W. Ch.,, $w. Zelezniakowicz
(czy tez z dobrg wolg i bez uprzedzenia?) uiywa
podobajacego sie mu wida¢ zwrotu: charakteryzacja
na Anglika.

Czyz nie jest agresywnoscia, jednem pociggnie-
ciem piéra, prébowa¢ zagarngé¢ na wylgczny uiytek
wschodu takich wielkich luminarzy, naleigcych do
Kosciola powszechnego, jak $w. $w. Bazyli, Chryzo-
stom, Grzegorz?! Nie trzeba zapominaé, ie w dzie-
jach Kosciola zachodniego niema ani jednej chwili,
w ktérejby nie istnial w jego ltonie gdziekolwiek
obrzadek wschodni, majacy mniej lub wigcej kapta-
now i wiernych. Tem sie wilasnie réini katolicyzm
od prawoslawja, ktére zawsze pokrywalo sig wylgcz-
nie z pojeciem. obrzadku, wzglednie obrzadkéw
wschodnich, i nigdy bodaj nie wylegitymuje sie, ze
pielegnowalo gdzies obrzadek laciriski. Mezaljans
ten dopiero dokonal sie na naszych oczach, gdy
stangl wiadomy juz uklad miedzy metropolja pra-
wostawng w Rzeczypospolitej a Huszna. Dlatego ks.
biskup Czarnecki jest najbardziej prawowitym spad-
kobiercg wschodnich ojcéw Kosciola i nawigzuje
tylko, co rozluznili byli Focjusz i Cerularjusz.

Wezmy znowu sposéb wyrazania sig o wladyce
Czarneckim, jako o ,intruzie”, tem dziwniejszy pod
piérem prawostawnego duchownego, nasadzajacego
na Bialorusi, wespét z 99 proc. swych wspdéibraci,
wielkorosyjskos¢. | to wtedy, gdy b-p Czarnecki jest
nie ,,podobno” Ilub ,jak méwia*, lecz rodowitym
Ukrairicem, uzywajacym chetnie swej mowy rodzin-
nej, ilekro¢ sie tylko nadarzyla okazja pogawedki
z ludzmi, rozumiejacymi mowe narodu siedzacego
od Sanu do Kubani. Tak, w zylach wladyki Czar-
neckiego plynie krew narodu, ktéry dal Unji $w.
Jézefata Kuncewicza (zastrzegajac sie przeciwko sto-
sowaniu dzi§ Zywcem metod w. XVII nie wolno
wcale zaprzeczy€, nieskazitelnej szlachetnosci pobu-
dek tego gorliwego apostota Unji). Jest wiec to naj-
bardziej prawny dziedzic cerkwi $w. Tréjcy w Wil-
nie, aczkolwiek begdac przeciwnikiem nieszczesnej
akcji rewindykacyjnej, najmniej chyba mysli o zgta-
szaniu pretensyj odnosnych.

Trudno, Kosciétl katolicki, to nie jeden naréd
i nie jeden jezyk! To Urbs i Orbis... Piekna ilustracja
tej prawdy o réwnosci w Kosciele narodéw obrzad-
kéw i jezykéw jest fakt, Ze Wizytator Rpostolski
przemawial w Wilnie w cerkwi po polsku, biatoru-
sku i rosyjsku, Ze zwracal si¢ w Wilnie do Polakéw
i Litwinéw, a na prowincji postuguje sie tez, gdzie
zachodzi potrzeba, mowa ukrainska. To wszystko
$wiadczy, jak dalekim jest od idei unijnej wszelki
nacjonalizm i szowinizm, naogét wszelka wylgcznosé.

Nie brak zresztg w artykule $w. Zelezniakowi-
cza akcentéw zgola niesmacznych, w najmniejszej
mierze nie usprawiedliwionych jego stanowiskiem
obroricy prawosfawja.  Dziwne wrazenie sprawiaja
wspomnienia autora o popieraniu unji, jako ostoi
narodowego ruchu ukrairiskiego przez Austrje, a je-
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szcze bardziej wytykanie episkopatowi ukraifiskiemu ‘Wszedzie, i u katolikéw, i u prawostawnych poku-
rzekomo nielojalnego postepowania wobec paristwo- tuje jeszcze dazenie, by wcigz wywolywaé efektowne
wosci polskiej. Ten chwyt jest tak wymowny, ze Massenwirkung, czyli operowaé¢ liczba i tlumem.
zostawiam go bez komentarzy. Kiedyz sie nauczymy stosowania innych spraw-
Biskup Czarnecki kroczy droga najzupetniej dzianéw?l... '
otwartg. Glosno sie modli w cerkwi za Papieia x Co zas do rady, by biskup Czarnecki nporzucit
i ordynarjusza archidiecezji, wzywa $w. Jézefata..., prace misyjng na kresach’ bo ,.przeciez swiat jest
odrzucajgc a limine wszelkie udawanie, czyli ,,cha- tak szeroki' i t. d., to dziwnie ona brzmi w ustach
rakteryzacje na Anglika*. kaptana tego wyznania, ktére, zamiast pilnowaé¢ po-
Wszyscy to widza, boé szaty archirejskie stylo- trzeb religijnych wsréd dotknigtej ateizmem emi-
wo wschodnie, glosne pienia — typowo cerkiewne... gracji: rosyjskiej, pcha sig dzi§ (jak zresztg pchato
Ze nie wszedzie jeszcze sa $wiatynie unickie, na to si¢ z archirejem Eulogjuszem w latach 1914—1915
niema narazie rady i trzeba nieraz zaprasza¢ naszych do Galicji Wschodniej) do Lemkowszczyzny. A akcja
braci prawostawnych do $wiatyr laciriskich, jak to prawostawna w Rusi Przykarpackiejl LG :
byto w Nowogrédku. Mimo ostrzezeri i pogrézek _ Mieszkajac daleko od Wilna, sw. Zelezniako-
Sw. Zelezniakowicza i towarzyszy, ‘ttumy prawostaw- wicz nie wie, Ze ani nawskros nacjonalistyczny
nych niejednokrotnie zapelniajq s'wiatyniq’ by usly. !,D'llennik Wilenski“, aniklaSOWO'Zlemianskie, lmpel‘:
sze¢ wladyke. jalistyczne ,,Slowo‘" nie sa wlasciwie organami
Misjonarze uniccy coraz cze$ciej wychodza prasy katolickiej. Nie idgologja katolicka, lecz dy-
u nas na szerokie ugory, niosac dobra nowine, oby- rektywy partyjne endecji lub interesy obszarnikow
czaj i kulturg w rodzine Poleszuka lub ,,tutejszego*, decyduja w piérwszym rzgdzie o stanowisku tych
i to w jezyku macierzystym. To nie fantazja, lecz organow. (zgodnienie za$ jego ze Swiatopogladem
rzeczywistos¢, Ciekawy niech sig przyjrzy pracy oo. katolickim jest juz czem$ wtérnem. Co do filaréw
Wysokirskiego T. J. Onoszki, Pariki... nStowa”, to nikt oczywiscie nie bedzie ani przeczyt,
Lud prawostawny napewno lepiej od s$w. Ze- ani watpit, ze p. p. Cat, (;harkl.cawicz i inni krytycy
lezniakowicza wie o tem, co robig misjonarze uniccy. unji sa dobrymi katolikami politycznymi, w ktérych
Niepopierani przez rzqd, zdani jedynie na wlasne je§zcze.medosc_|gle dla nas, dzieki Bogu, wzory obfi-
sity, pracuja oni z dnia na dzieri z poswieceniem tuje dzi$ Francja. e RS :
niestabnacem. Ukazanie sig w _.,Slowm artykutu sw. Lel.eznla-
Najmniejsza ilo$¢ w parafji wiernych, chociazby kow:cza_baz redakcyjnego przed — Iub poslowza jest
12 dusz tylko, zastuguje na takaz troske ze strony tego najlepszym dowodem.
Kosciola, jak i 12.000. Nic tu nie znaczg liczby. oM
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ZDROJOWISKO POLOZONE NAD NIEMNEM

; P F LE SOLANKOWE (nowe 7rédlo wysokiej wartosci)
KA l i KWASOWEGLOWE — BOROWINOWE
HYDROPATJA —ELEKTROTERAPJA —
INHALATORJUM — GABINET GINEKOLOGICZNY

Zaklad zaopatrzony we wszystkie nowoczesne urzadzenia lecznicze, pozostaje pod st'alq opieka Rady
Naukowej zlozonej z profesoréw U. S. B. i lekarzy-konsultantéw. Zaklad stosowania slonica, powietrza
i ruchu odpowiada wymaganiom wspélczesnej nauki i techniki.

KAPIELE KASKADOWE. — Plaza wzorowo urzadzona na wyspie Niemenskiej.

Spacery lodziami — Ryboléwstwo — Grzybobranie — Wycieczki blizsze i dalsze do malowniczych okolic —
4 -Rozlegle lasy sosnowe, jeziora, wzgérza i doliny.

Sezon trwa od 15-go maja do 30 wrzesénia.

Wszelkich informacyj bezplatnie udziela na miejscu i listownie Komisja Zdrojowa.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramowicz. TR BT e Druk. ,,Lux*, Wilno, Portowa 7
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